

LT		 	LT
[bookmark: _GoBack]AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS
1.	PASIŪLYMO APLINKYBĖS
2005 m. sudarytas Tarptautinis Susitarimas dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių[footnoteRef:2] turėjo baigti galioti 2014 m. gruodžio 31 d., tačiau buvo pratęstas iki 2015 m. gruodžio 31 d. Pagal jo 47 straipsnio 3 dalį jis galios tol, kol įsigalios naujas Susitarimas. [2: 	OL L 302, 2005 11 19, p. 47.] 

2013 m. lapkričio 19 d. Taryba įgaliojo Komisiją Sąjungos vardu pradėti derybas dėl naujo tarptautinio Susitarimo dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių sudarymo;
2015 m. spalio 5–9 d. Ženevos Tautų rūmuose vykusios Jungtinių Tautų konferencijos, skirtos deryboms dėl 2005 m. Tarptautinį Susitarimą dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių pakeisiančio Susitarimo, metu Jungtinių Tautų Prekybos ir plėtros konferencijos (UNCTAD) 24-ių valstybių narių atstovai ir dvi tarpvyriausybinės organizacijos parengė naujojo Susitarimo tekstą. 
Susitarimo tekstas, dėl kurio susitarta konsultuojantis su Tarybos Prekių darbo grupe (PROBA), atitinka Tarybos priimtus derybų nurodymus. 
Pagal 2016 m. spalio 10 d. Tarybos sprendimą (ES) 2016/1892[footnoteRef:3], 2015 m. Tarptautinis Susitarimas dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių Europos Sąjungos vardu buvo pasirašytas 2016 m. lapkričio 28 d. Jungtinių Tautų būstinėje Niujorke, su sąlyga, kad vėliau bus sudarytas.  [3: 	2016 m. spalio 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1892 dėl 2015 m. Tarptautinio susitarimo dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių pasirašymo Europos Sąjungos vardu ir jo laikino taikymo (OL L 293, 2016 10 28, p. 2).] 

Naujasis Susitarimas pagal jo 31 straipsnio 2 dalį laikinai įsigaliojo 2017 m. sausio 1 d.
2.	PASIŪLYMAS
Atsižvelgdama į pirmiau išdėstytus faktus, Komisija siūlo, kad:
pagal SESV 207 straipsnio 4 dalį ir 218 straipsnio 6 dalį Tarybos pirmininkas paskirtų asmenį, kuris būtų įgaliotas Europos Sąjungos vardu deponuoti Susitarimo 28 straipsnio 4 dalyje numatytus patvirtinimo aktus ir taip išreikšti Europos Sąjungos sutikimą laikytis Susitarimo.
Be to, numatoma, kad Taryba pagal SESV 218 straipsnio 7 dalį įgalioja Komisiją nustatyti pozicijas, kurių turi būti laikomasi Sąjungos vardu Narių taryboje, įsteigtoje naujuoju Susitarimu, kai tai institucijai tenka priimti alyvuogių aliejaus, maišyto alyvuogių išspaudų aliejaus ir valgomųjų alyvuogių pavadinimų ir apibrėžimų, numatytų Susitarimo B ir C prieduose, pakeitimus pagal Susitarimo 19 straipsnio 2 dalį. 
3.	POVEIKIS BIUDŽETUI
Šiuo pasiūlymu nedaromas joks poveikis biudžetui.
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Pasiūlymas
TARYBOS SPRENDIMAS
dėl 2015 m. Tarptautinio Susitarimo dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių sudarymo
EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,
atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnio 4 dalį kartu su 218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punkto v papunkčiu ir 218 straipsnio 7 dalimi, 
atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą,
atsižvelgdama į Europos Parlamento pritarimą,
kadangi:
(1)	2013 m. lapkričio 19 d. Taryba įgaliojo Komisiją Sąjungos vardu pradėti derybas dėl naujo tarptautinio Susitarimo dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių sudarymo[footnoteRef:4]; [4: 	COM(2013) 646 final, 2013 9 19.] 

(2)	Jungtinių Tautų konferencijoje, skirtoje deryboms dėl 2005 m. Tarptautinį Susitarimą dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių pakeisiančio Susitarimo, Jungtinių Tautų Prekybos ir plėtros konferencijos (UNCTAD) 24-ių valstybių narių atstovai ir dvi tarpvyriausybinės organizacijos 2015 m. spalio 9 d. priėmė naujojo Susitarimo tekstą; 
(3)	pagal 2016 m. spalio 10 d. Tarybos sprendimą (ES) 2016/1892[footnoteRef:5], 2015 m. Tarptautinis Susitarimas dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių (toliau – Susitarimas) Europos Sąjungos vardu buvo pasirašytas 2016 m. lapkričio 28 d. Jungtinių Tautų būstinėje Niujorke, su sąlyga, kad vėliau bus sudarytas; [5: 	2016 m. spalio 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1892 dėl 2015 m. Tarptautinio Susitarimo dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių pasirašymo Europos Sąjungos vardu ir jo laikino taikymo (OL L 293, 2016 10 28, p. 2).] 

(4)	Susitarimas pagal jo 31 straipsnio 2 dalį laikinai įsigaliojo 2017 m. sausio 1 d.;
(5)	Susitarimu steigiamas sprendimų priėmimo organas, „Narių taryba“, kuris naudojasi visais įgaliojimais ir vykdo visas funkcijas, būtinas šio Susitarimo tikslams pasiekti. Įgaliojimai atstovauti Sąjungai Narių taryboje turėtų būti suteikiami Komisijai;
(6)	pagal Susitarimo 19 straipsnio 2 dalį, Narių taryba gali iš dalies pakeisti alyvuogių aliejaus, maišyto alyvuogių išspaudų aliejaus ir valgomųjų alyvuogių pavadinimus ir apibrėžimus, numatytus Susitarimo B ir C priedų lentelėse ir taip pakeisti Susitarimą; 
(7)	siekiant palengvinti šių Susitarimo pakeitimų priėmimą Narių taryboje, tikslinga Komisiją įgalioti juos patvirtinti Sąjungos vardu. 
(8)	Komisija turėtų priimti Sąjungos poziciją dėl siūlomų Susitarimo pakeitimų stebėdama, kad tokios pozicijos atitiktų Sąjungos interesus, padėtų siekti tikslų, susijusių su Sąjungos prekybos politika ir neprieštarautų ES ir tarptautinei teisei, nepažeidžiant Komisijos įgaliojimų pritaikyti ES taisykles deleguotuoju aktu prie Susitarimo pakeitimų, priimtų Narių taryboje, visų pirma kiek tai susiję su prekybos alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių sektoriuje standartais, nurodytais Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013[footnoteRef:6] 75 straipsnyje;  [6: 	2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras žemės ūkio produktų rinkų organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).] 

(9)	siekiant disponuoti valstybių narių patirtimi ir siekiant užtikrinti kuo didesnį Narių tarybos sprendimų ir ES taisyklių, kurios bus priimtos deleguotuoju aktu, kai Narių taryba tuos sprendimus priims, nuoseklumą reikėtų, kad Komisijai padėtų valstybių narių, kurioms turėtų būti pranešta apie pozicijas, kurių ji ketina laikytis Sąjungos vardu, atstovai. Tikslinga numatyti, kad tais atvejais, kai pagal Sutarties 238 straipsnio 3 dalies a punkto antrą pastraipą kelios sprendimą blokuojančią mažumą sudarančios valstybės narės prieštarauja Komisijos pozicijai, Komisija tos pozicijos priimti negali;
(10)	Susitarimas turėtų būti patvirtintas Europos Sąjungos vardu, 
PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:
1 straipsnis
Sąjungos vardu patvirtinamas 2015 m. Tarptautinio Susitarimas dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių.
Susitarimo tekstas pridedamas prie šio sprendimo.
2 straipsnis
Tarybos pirmininkas paskiria asmenį, kuris įgaliojamas Europos Sąjungos vardu deponuoti Susitarimo 28 straipsnio 4 dalyje numatytus patvirtinimo aktus ir taip išreikšti Sąjungos sutikimą laikytis Susitarimo.
3 straipsnis
Pagal Susitarimo 3 straipsnį įsteigtoje Narių taryboje Sąjungą atstovauja Komisija.
4 straipsnis
Jei Susitarimu įsteigta Narių taryba raginama priimti alyvuogių aliejaus, maišyto alyvuogių išspaudų aliejaus ir valgomųjų alyvuogių pavadinimų ir apibrėžimų, numatytų Susitarimo B ir C priedų lentelėse, pakeitimus pagal Susitarimo 19 straipsnio 2 dalį, Komisijai suteikiami įgaliojimai nustatyti pozicijas, kurių Sąjungos vardu turi būti laikomasi dėl pakeitimų, jei laikomasi šių sąlygų:
1) 	Komisija stebi, kad priimtos pozicijos:
–	atitiktų Sąjungos interesus;
–	neprieštarautų ES ir tarptautinei teisei, visų pirma Reglamentui (ES) Nr. 1308/2013, nepažeidžiant Komisijos įgaliojimų deleguotuoju aktu pritaikyti ES taisykles prie Susitarimo pakeitimų, priimtų Narių taryboje, kiek tai susiję su prekybos alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių sektoriuje standartais, nurodytais minėto reglamento 75 straipsnyje.
2)	Siekiant nustatyti Sąjungos poziciją, Komisija per tinkamą laikotarpį informuoja valstybių narių atstovus apie poziciją, kurios ji ketina laikytis Sąjungos vardu Narių taryboje.
Kai pagal Sutarties 238 straipsnio 3 dalies a punkto antrą pastraipą kelios sprendimą blokuojančią mažumą sudarančios valstybės narės prieštarauja Komisijos pozicijai, Komisija tokios pozicijos Narių taryboje priimti negali. Tokiu atveju Komisija pateikia atitinkamą pasiūlymą Tarybai pagal Sutarties 218 straipsnio 9 dalį.
5 straipsnis
Šis sprendimas įsigalioja septintą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.
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